Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. J4-

Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti jstaiga, juridinio asmens kodas 190753881, kurios registruota buveiné yra A. Vienuolio g. 1,
Vilnius, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre,
atstovaujamas generalinés direktorés Laimos Vilimienés, veikiancios vadovaujantis jstaigos nuostatais
(toliau — UZzsakovas), ir

Viesoji jstaiga Centro poliklinika, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti
jstaiga, juridinio asmens kodas 125873515, kurios registruota buvein¢ yra Pylimo g. 3, Vilnius,
duomenys apie jstaigag kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus pavaduotojos medicinai Viktorijos Zukauskienés, veikiangios pagal 2024 m.
kovo 18 d. vieSosios jstaigos Centro poliklinikos direktoriaus jsakymg Nr. V-59 (toliau — Paslaugy
teikéjas),

toliau Uzsakovas ir Paslaugy teikéjas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami ,,Salimi“, o abu kartu
— ,.Salimis*“, vadovaujantis Sveikatos prieZifiros paslaugy viesojo pirkimo (Registro Nr.10, CVPIS Nr.
6130544) dokumentais, susitar¢ ir sudaré¢ $ig sutart] (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja kokybiskai ir laiku teikti asmeny, dirbanciy darbo (teatro)
aplinkoje (specialistai (administracija), IT specialistai, staliai, elektrikai, dazytojai, skalb¢jas, valytojas,
budétojai, vairuotojai, baleto artistai, solistai, orkestro artistai, choro artistai) (toliau — asmenys),
privalomo sveikatos tikrinimo paslaugas (toliau — paslaugos), o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai
suteiktas paslaugas ir uz jas sumokéti Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka.

1.2. Paslaugos teikimo terminas — 12 (dvylika) ménesiy.

1.3. Paslaugos teikiamos adresu — Vytenio 59, Vilnius.

1.4. Paslaugos teikiamos gavus raSytinj UZsakovo prane$img (uzsakyma) elektroniniu paStu,
nurodytu Sutarties 10.5. punkte.

1.5. Tais atvejais, kai profilaktinio sveikatos tikrinimo dokumentai nepildomi elektronine forma,
Uzsakovas jsipareigoja pristatyti i Poliklinika, arba uztikrinti, kad siunc¢iamas tikrinimui Uzsakovo
darbuotojas pristatyty Poliklinikai Asmens medicining knygele (forma Nr. 048/a) ar Privalomo sveikatos
patikrinimo medicining pazyma (forma Nr. 047/a). Atlikus privalomajj profilaktinj sveikatos tikrinima,
darbuotojy Asmens medicinines knygeles (forma Nr. 048/a) ar Privalomo sveikatos patikrinimo
medicinines pazymas (forma Nr. 047/a) i§ Poliklinikos atsiima Uzsakovas. Jeigu Uzsakovas negali
atvykti atsiimti dokumenty fiziskai, Poliklinika, UZsakovui paprasius, i8siun¢ia dokumentus registruotu
pastu Uzsakovo nurodytu adresu. Visas su siuntimu susijusias islaidas apmoka Uzsakovas.

2. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

2.1. Sutarties verté yra 7 000,00 Eur (septyni tikstanciai eury, 00 ct) be PVM. Preliminarus
asmeny skaicius — 400. Vieno asmens sveikatos tikrinimo paslaugos jkainis — 17,50 Eur (septyniolika
eury 50 ct).

2.2. Sutarciai taikomas fiksuoto jkainio metodas. | Paslaugy teikéjo kaing jtraukti visi Paslaugy
teikéjui privalomi mokéti mokesciai, taip pat ir visos kitos su paslaugy tiekimu susijusios islaidos.

2.3. Uzsakovas uz kokybiskai ir laiku Paslaugy teikéjo suteiktas paslaugas sumoka ne véliau kaip
per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos. Mok¢jimas atliekamas pavedimu |
Sutartyje nurodyta Paslaugy teikéjo banko saskaitg.

2.4. Paslaugy teikéjas saskaitas faktiiras privalo pateikti naudojantis Saskaity administravimo
bendrgja informacine sistema ,,SABIS®“. Elektroninés paslaugos ,,SABIS* svetainé pasiekiama adresu
https://sabis.nbfc.lt/.

3. UZSAKOVO TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Uzsakovas jsipareigoja:

3.1.1.Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka apmoketi Paslaugy teikéjo pateiktas saskaitas uz
tinkamai suteiktas kokybiskas paslaugas;
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3.1.2. Suteikti Paslaugy teikéjui informacijg ir /ar dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti;

3.1.3.Bendradarbiauti su Paslaugy teikéju ir suteikti jam visa informacija, kurios pastarasis
pagristai praso, kad galéty tinkamai vykdyti Sutartj.

3.2. Uzsakovas turi teise:

3.2.1.Duoti nurodymus ar instrukcijas, siekdamas uztikrinti tinkama paslaugy teikima;

3.2.2.Kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

4. PASLAUGU TEIKEJO TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

4.1. Paslaugy teik¢jas jsipareigoja:

4.1.1. Paslaugas teikti savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, pagal
geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus
reikiamus jgiidzius, Zinias;

4.1.2. Paslaugy teikimo metu turéti visus, teisés akty nustatyta tvarka iSduotus, galiojancius
leidimus (licencijas), reikalingus teikti Sioje Sutartyje numatytas paslaugas;

4.1.3. Laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uZztikrinti, kad
Paslaugy teikéjo darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Paslaugy teikéjas garantuoja UZsakovui nuostoliy
atlyginima, jei Paslaugy teik¢jas ar jo darbuotojai/atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy
teisés akty reikalavimy ir dél to Uzsakovui biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai;

4.1.4. Vykdyti teisétus Uzsakovo nurodymus. Jei Paslaugy teikéjas mano, kad Uzsakovo
nurodymai virSija Sutarties reikalavimus, jis apie tai praneSa UZsakovui per 1 (vieng) kalendoring dieng
nuo tokio nurodymo gavimo dienos;

4.1.5. Nedelsiant rastu informuoti Uzsakova apie Sutarties vykdymo metu atsiradusias
aplinkybes, trukdancias teikti paslaugas, nurodant aplinkybiy priezastis ir numatoma trukme;

4.1.6. Nenaudoti Uzsakovo pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio
rastiSko UzZsakovo sutikimo;

4.1.7. Visus dokumentus ir informacijg, gauta pagal Sutartj, laikyti konfidencialia ir be
iSankstinio rastiSko Uzsakovo leidimo neskelbti ir neatskleisti jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai
tai butina vykdant Sutartj. Jei nesutariama, ar biitina skelbti ar atskleisti kokig nors informacija, galutinj
sprendima priima UZsakovas;

4.1.8. Paslaugas suteikti kokybiskai, tinkamai ir laiku, laikantis Sioje Sutartyje numatyty
reikalavimy;

4.1.9. Laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy: maZinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti
nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su sutarties vykdymu susij¢ dokumentai (vaztarasciai
ar kita) perkanciajai organizacijai turi buti pateikti elektroniniu formatu — el. pastu (nebent sutartyje
numatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su sutarties vykdymu susij¢ dokumentai turi (gali) buti pateikiami
popieriniu formatu (registruotu pastu arba jteikiami asmeniSkai pasirasSytinai), jeigu toks formatas
privalomas pagal teisés aktus arba perkancioji organizacija nurodo tokj biitinumg — tokiu atveju turi biti
naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,.D¢l aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*.

4.2. Paslaugy teikéjas turi teise gauti apmokéjimg Sutartyje nustatyta tvarka, tinkamai jvykdzius
sutartinius jsipareigojimus.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti Sutartyje nurodytus 151parelg0J1mus ir sus11a1kyt1 nuo
bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai. Kiekviena Salis privalo atlyginti kitai Saliai
deél jos kaltés atsiradusius tiesioginius nuostolius, remiantis Sutartyje numatytomis saglygomis.

5.2. Uzsakovas, uzdelses sumokéti Sutarties 2.3 punkte numatyta tvarka, jsipareigoja Paslaugy
teikéjui pareikalavus mokéti 0,03 % dydzio delspinigius nuo neapmokétos saskaitos uz kiekvieng
uzdelstg dieng.
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5.3. Paslaugy teikéjas, uzdelsgs suteikti paslaugas Sutartyje numatytais terminais, moka
Uzsakovui 0,03 % dydzio delspinigius nuo nesuteikty paslaugy vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng.

5.4. Paslaugy teik¢jas garantuoja paslaugy kokybe. Paslaugy teikéjas uZztikrina, kad suteiktos
paslaugos atitiks UZsakovo nurodytus reikalavimus ir nebus pazeistos galiojanciy teisés akty nuostatos.

5.5. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

5.6. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos atlyginti nuostolius ir nuo Sutarties
isipareigojimy vykdymo.

5.7. Né viena i§ Sutarties Saliy neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj
nejvykdyma, jeigu ji irodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

5.8. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840.

5.9. Sutarties Salis turi nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesti kitai
Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas
gali pasunkéti ar tapti nejmanomas, atsiradima.

5.10. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius
nuo prane§imo apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. N¢é viena i3
Saliy neturi teisés reikalauti, kad kita Salis atlyginty dél to patirtus nuostolius.

6. SUBTIEKIMAS

6.1. Sudarius sutartj, taiau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugy teikéjas
isipareigoja UZsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. UZzsakovas taip pat reikalauja, kad Paslaugy teikéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus per visg Sutarties vykdymo laikotarpj, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

6.2. Subtiekejy pasitelkimas nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

6.3. Paslaugy teik¢jas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus tik pries tai raStu praneses
Uzsakovui apie tokio keitimo butinybg ir gaves jo rastiska sutikima.

6.4. Jei subtiekéjui pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
subtiekéjas buvo pasitelktas pagrindziant paslaugy teikéjo pasitilymo atitikimg pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, keiiamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir neturi biiti VieSyjy pirkimy jstatyme numatyty
paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnj nustatyta paSalinimo pagrinda, Uzsakovas reikalauja, kad paslaugy teikéjas per
Uzsakovo nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéjg reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekéju.

6.5. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, UZsakovas kartu su Paslaugy teikéju rastu sudaro
susitarima dél subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso $alys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

6.6. Jei Sutarties jgyvendinimui yra pasitelkiami subtiekéjai, bendra Sutarties kaina, nurodyta
Sutarties 2.1 punkte, dé¢l to nesikeicia.

6.7. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis Siame
punkte nustatyta tvarka. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties 6.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma UzZsakovui. Tais atvejais, kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisalé
sutartis tarp UZsakovo, Paslaugy teikéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka ir numatoma teisé Paslaugy teikéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams
subtiekeéjui.
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6.8. Paslaugy teikéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui, pateikdamas
Uzsakovui ir subtiekéjui rastiska tokio prieStaravimo pagrindima.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

7.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
isipareigojimy ivykdymo arba iki Sutarties nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais pagrindais ir
tvarka.

7.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

7.3. Sutartj galima nutraukti rasytiniu Saliy susitarimu arba vienos Saliy iniciatyva Sutartyje
nurodytais atvejais.

7.4. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu ispéjes apie
tai Paslaugy teikéja, nutraukti Sutartj, jeigu Paslaugy teikéjas 1§ esmés pazeidé Sutart]. Paslaugy teikéjo
padarytas Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

7.4.1.Sutartis nutraukiama Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 str. 1 d. nurodytais
atvejais;

7.4.2.Paslaugy teikéjas jsiteiséjusiu  kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu d¢l profesinio pazeidimo arba suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo
nusikalstamoje organizacijoje;

7.4.3.Paslaugy teikéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty terminy arba nevykdo kity savo sutartiniy
Jsipareigojimy;

7.4.4.Paslaugy teikéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutarciai vykdyti;

7.4.5.kitokio pobiidzio Paslaugy teikéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos
takos Sutarties vykdymui;

7.5. Paslaugy teikéjas turi teis¢ vienaSaliSkai prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu
1sp¢jes apie tai Uzsakova nutraukti Sutart], jeigu Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy
pazeidimas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. nuostatomis.

7.6. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad buty visiSkai
1vykdyta Sutartis.

8. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

8.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢ioms nuo Paslaugy teikéjo valios, dél kuriy
Paslaugy teikéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir /arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris
turi jtakos Sutarties vykdymui; Uzsakovui biitinas papildomas laikas atlikti papildomg pirkima; kitos
aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas
Uzsakovas) Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma,
teikima.

8.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Paslaugy teikéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Paslaugy teikéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Uzsakova, pateikdamas informacijg ir
dokumentus, jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausanciy
nuo Paslaugy teik¢jo. ISnykus aplinkybéms, trukdanc¢ioms Paslaugy teikéjui vykdyti sutartinius
Isipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

8.3. Jei Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasc¢iy, nepriklausanciy nuo
Paslaugy teikéjo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdesimt) dieny, pra¢jus 60
(SesiasdeSimt) dieny Paslaugy teikéjas gali raSytiniu praneSimu UZsakovo pareikalauti atnaujinti
Sutarties vykdyma per 14 (keturiolika) dieny arba nutraukti Sutart;.
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8.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratgsiant vykdymo terming, pratgsimas turi biti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki
Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

8.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likgs terminas iki Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Paslaugy
teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo
sustabdytas.

8.6. Uzsakovas taip pat turi teis¢ sustabdyti paslaugy ar kurios nors jy dalies teikimg, jeigu jam
pagrjstai kyla jtarimy dél paslaugy kokybés ir reikia laiko patikrinti ir jsitikinti teikiamy paslaugy
kokybe. Tokiu atveju paslaugy ar jy dalies teikimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny.
Sustabdyty paslaugy ar jy dalies teikimas atnaujinamas Sutarties 8.4 ir 8.5 punktuose nustatyta tvarka.

8.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biiti
raStiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming bei pridedant dokumentus, patvirtinancius
sustabdymo pagrinda (jei tokie yra).

9. ASMENS DUOMENU APSAUGA
9.1. Asmens duomeny bendras valdymas apibréztas Susitarime dél asmens duomeny tvarkymo
(Sutarties priedas Nr.1).

10. KITOS NUOSTATOS

10.1. Siai Sutar¢iai taikoma ir ji aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Gincai, iSkile del Sutarties vykdymo, sprendziami gera valia ir bendru tarpusavio
susitarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis, bet koks gin€as sprendZiamas Lietuvos Respublikos
teismuose pagal Uzsakovo buveing.

10.3. Sutarties sglygos gali bati kei¢iamos tik vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesSyjy
pirkimy jstatymo 89 str. nuostatomis.

10.4. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés
verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugy teikéjas jsipareigoja
UZsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

10.5. Su $ia Sutartimi susijusiais klausimais Salys susirasinéja lietuviy kalba bei $ioje Sutartyje
numatytais adresais. UZsakovo ir Paslaugy teikéjo paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdymo
kontrole:

‘ UZsakovas ‘ Paslaugy teikéjas ‘

Pareigos,
Vardas, Pavardé

Adresas ‘
El. paStas ‘
Tel. Nr.

UZzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9 d. nuostatas yra VieSyjy pirkimy skyriaus vieSyjy
pirkimy specialistas.

10.6. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

10.7. Sutartis pasiraSoma saugiu elektroniniu parasu.

10.8. Si sutartis vieSinama Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy nustatyta tvarka ir terminais.

10.9. Neatskiriama Sutarties dalis yra Sutarties priedas Nr. 1 (Susitarimas dél asmens duomeny
tvarkymo, 5 lapai).




10. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS

Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras

Juridinio asmens kodas 190753881
A. Vienuolio g. 1, Vilnius

PVM kodas LT 907538811

Tel.: (+370 5) 262 0093

El. paStas opera@opera.lt

A.s. LT757044060001032380
AB SEB bankas

PASLAUGU TEIKEJAS
Viesoji jstaiga Centro poliklinika
Juridinio asmens kodas 125873515
Pylimo g. 3, Vilnius

PVM kodas LT258735113

Tel.: (+370 5) 251 4016

El. pastas info@pylimas.It

A.s. LT637300010071864670
,Swedbank®, AB

Generaliné direktoré
Laima Vilimiené

Direktoriaus pavaduotoja medicinai
Viktorija Zukauskiené


mailto:opera@opera.lt

Priedas Nr. 1
SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENU TVARKYMO

2026 m. d. Nr.
Vilnius

Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti jstaiga, juridinio asmens kodas 190753881, kurios registruota buveiné yra A. Vienuolio g. 1,
Vilnius, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre,
atstovaujamas generalinés direktorés Laimos Vilimienés, veikiancios vadovaujantis jstaigos nuostatais
(toliau — Salis (1), ir

VieSoji jstaiga Centro poliklinika, Pylimo g. 3, LT-01117 Vilnius, jstaigos kodas 125873515
(toliau — poliklinika), atstovaujama direktoriaus pavaduotojos medicinai Viktorijos Zukauskienés,
veikian&ios pagal 2024 m. kovo 18 d. poliklinikos direktoriaus jsakyma Nr. V-59 (toliau — Salis (2),

Susitarime dél asmens duomeny valdymo (toliau — Susitarimas) drauge vadinamos ,.Salimis“, o
kiekviena atskirai — ,,Salimi (1) ir ,,Salimi (2), vadovaudamosi 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judé¢jimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas), sudaré §j Susitarimg.

I. SUSITARTIMO OBJEKTAS

1. Susitarimu, vadovaujantis Reglamento 26 straipsniu, siekiama apsaugoti duomeny subjekty
teises, mazinti asmens duomeny apsaugos rizikg ir uztikrinti Saliy santykiy bei atitinkamy teisiy ir
pareigy aiskuma.

2. Vykdant asmens sveikatos priezitiros paslaugy teikimo sutartj (toliau — Paslaugy sutartis),
pagal kurig Salys kartu, kaip atskiri duomeny valdytojai, tvarko gautus asmens duomenis, Kai Salis (2)
teikia Salies (1) darbuotojams privalomajj profilaktinj sveikatos tikrinima.

3. Duomeny teikimas ir gavimas:

3.1. Salis (1) teikia duomenis vadovaujantis:

3.1.1. Reglamento 6 straipsnio 1 dalies ¢ punktu, 9 straipsnio 2 dalies b punktu;

3.1.2. Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo 21 straipsnio 1 dalimi.

3.1.4. Lietuvos Respublikos darbo kodekso 158 straipsnio 4 dalimi.

3.2. Salis (2) gauna duomenis i§ Salies (1) vadovaujantis Reglamento 6 straipsnio 1 dalies ¢
punktu, 9 straipsnio 2 dalies h punktu.

4. Siame Susitarime nustatyta tvarka ir salygomis Salys susitaria biti laikomos atskirais
duomeny valdytojais ir teisétu, saziningu bei skaidriu biidu tvarkyti asmens duomenis tam, kad kiekviena
i$ Saliy galéety tinkamai vykdyti savo pareigas ir naudotis savo teisémis.

5. Duomeny tvarkymo tikslai: Salies (1) — jgyvendinti darbdaviui taikomas teisines prievoles
nurodytas 3.1. papunktyje. Salies (2) — suteikti Salies (1) darbuotojams privalomojo profilaktinio
sveikatos tikrinimo paslauga.

Il. TVARKOMU ASMENS DUOMENU KATEGORIJOS, RUSYS IR OPERACIJOS

6. Asmens duomeny kategorijos:

6.1. Identifikaciniai Salies (1) darbuotojy duomenys: vardas, pavardé, gimimo data, asmens
kodas, amzius, lytis; kontaktiniai duomenys: gyvenamosios vietos adresas, telefono Nr., el. pasto
adresas; specialieji duomenys: medicininiai duomenys (paslaugos pavadinimas, tyrimo tipas, diagnozé).

6.2. Salies (2) darbuotojy identifikaciniai duomenys: vardas, pavard¢, specialybé.

7. Duomeny subjekty kategorijos: Saliy darbuotojai.
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8. Duomeny tvarkymo operacijos: duomeny rinkimas, jraSymas, riusSiavimas, saugojimas,
susipazinimas, naudojimas, atskleidimas perduodant, iStrynimas ar sunaikinimas.

III. DUOMENU SUBJEKTU TEISIU JGYVENDINIMAS

9. Kiekviena Salis jsipareigoja paskelbti informacija dél asmens duomeny tvarkymo,
vykdomo pagal §j Susitarimg, apimantj Reglamento 13 straipsnio nuostatas.

10. Uz duomeny subjekty kity teisiy (Reglamento 15-22 straipsniai) jgyvendinima atsako
Salis, gavusi duomeny subjekto prasyma ta teis¢ jgyvendinti. Salys jsipareigoja suteikti viena kitai visa
Salies prasoma informacija, duomenis ir pagalba jgyvendinant duomeny subjekty teises.

IV. DUOMENU SAUGUMO PRIEMONES

11. Vadovaujantis Reglamento 24 straipsniu, kuriame nustatyta, kad atsizvelgiant | duomeny
tvarkymo pobiidj, aprépt], kontekstg bei tikslus, taip pat ] jvairios tikimybés ir rimtumo pavojus fiziniy
asmeny teiséms ir laisvéms, Salys jgyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones, kurios
prireikus perzitirimos ir atnaujinamos.

12. Atsizvelgdamos } techniniy galimybiy iSsivystymo lygj bei asmens duomeny tvarkymo
pobiidj, apréptj, kontekstg ir tikslus, taip pat j} duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo
pavojus duomeny subjekty teiséms ir laisvéms, Salys, tvarkydamos asmens duomenis, jsipareigoja
taikyti duomeny saugumo priemones.

13. Vadovaujantis Reglamento 32 straipsniu, kuriame nustatyta, kad atsizvelgdamas i techniniy
galimybiy i§sivystymo lygi, jgyvendinimo sanaudas bei duomeny tvarkymo pobiidj, aprépti, kontekstg ir
tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo pavojus fiziniy asmeny
teiséms ir laisvéms, Salys jgyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones, kad biity
uztikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas.

14. Salys jvertina fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms galindig kilti rizika tvarkant asmens
duomenis ir jgyvendina priemones §iai rizikai sumazinti.

V. ASMENS DUOMENU SAUGUMO PAZEIDIMAI

15. Asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju ar bet kuriai i§ Saliy pagrjstai jtariant tokj
pazeidima, tokia Salis nedelsdama, ta¢iau bet kokiu atveju ne véliau nei per 24 val. po to, kai suzinojo
apie tai, raStu jsipareigoja informuoti apie tai kitg Salj ir pateikti visg informacija bei duomenis,
susijusius su tokiu pazeidimu.

16. Salys bendradarbiaus ir padés viena kitai 3alinti asmens duomeny saugumo paZeidima,
neigiamas jo pasekmes ir galés jrodyti, kad buvo imtasi visy reikiamy priemoniy pazeidimui iSvengti ir
pasalinti, vadovaudamosios Saliy jstaigose nustatytais asmens duomeny saugumo pazeidimy valdymo
reikalavimais ir kitais teisés aktais.

17. Kiekviena Salis tinkamai dokumentuos asmens duomeny saugumo pazeidimo fakta ir jo
Salinimo veiksmus tam, kad bity galima efektyviai jrodyti, jog Salys émési visy asmens duomeny
apsaugos teisés aktuose numatyty priemoniy.

18. Pazeidima nustaGiusi Salis yra atsakinga uz prane§imo Valstybinei duomeny apsaugos
inspekcijai ir duomeny subjektams pateikimg, esant BDAR 33, 34 straipsniy salygoms.

VI. DUOMENU TVARKYTOJU PASITELKIMAS IR DUOMENU PERDAVIMAS |
TRECIASIAS VALSTYBES

19. Tuo atveju, jei Salis pasitelkia duomeny tvarkytoja, tokia Salis privalo uztikrinti, jog
pasitelktas duomeny tvarkytojas laikytysi asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy ir $iuo
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Susitarimu tokiai Saliai nustatyty pareigy ne maZesne apimtimi nei turi pati duomeny tvarkytoja
pasitelkianti Salis bei atsako prie§ duomeny subjekta uz visus pasitelkto duomeny tvarkytojo veiksmus.
Su pasitelktu duomeny tvarkytoju Salis turi pasira$yti duomeny tvarkymo sutartj. Bet kuriai i§ Saliy
pareikalavus, kita Salis privalo nedelsdama informuoti informacijos reikalaujanéia Salj apie asmens
duomenims tvarkyti pasitelktus duomeny tvarkytojus.

20.  Salys $io Susitarimo sudarymo metu perduoti asmens duomeny j tre¢igsias 3alis neketina.
Susitarimo vykdymo metu atsiradus poreikiui perduoti asmens duomenis tretiesiems asmenimis ir (ar) |
treCigja valstybe ar tarptautinei organizacijai, jskaitant ir asmens duomeny perdavima jy tvarkymo
tikslais, Salis turi teise tik asmens duomeny apsaugos teisés akty nustatyta tvarka ir salygomis.

VII. BENDROSIOS SALIU PAREIGOS

21. Be kity, Siame Susitarime ir asmens duomeny apsaugos teisés aktuose nustatyty
isipareigojimy kiekviena Salis jsipareigoja:

21.1. tvarkyti asmens duomenis teisétu, sgziningu ir skaidriu biidu, taip pat aiskiai apibréztais
bei teisétais tikslais ir netvarkyti su tais tikslais nesuderinamu biidu;

21.2. tvarkyti asmens duomenis laikantis asmens duomeny tikslumo principo;

21.3. tvarkyti asmens duomenis tik tokiu mastu, koks yra minimaliai bitinas asmens duomeny
tvarkymo tikslui pasiekti;

21.4. nepazeisti duomeny subjekty teisiy ir uztikrinti i§ asmens duomeny apsaugos teis¢s akty
kylan¢iy duomeny subjekty teisiy jgyvendinimg ir apsauga;

21.5. 1gyvendinti ir visg Susitarimo galiojimo laikg taikyti tinkamas ir reikalingas proceduras,
uztikrinancias asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy igyvendinima ir duomeny subjekty
teisiy apsauga;

21.6. tinkamai tvarkyti asmens duomeny tvarkymo veiklos jrasus, jei pagal asmens duomeny
apsaugos teisés akty reikalavimus turi tokig pareiga;

21.7. nedelsiant informuoti kitg Salj, jei, Salies nuomone, vienos i§ Saliy veiksmai galimai
pazeidzia asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus;

21.8. uztikrinti kity taikomy asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy vykdyma.

VIIL. SALIU BENDRADARBIAVIMAS

22. Salys susitaria bendradarbiauti, spresdamos su asmens duomeny tvarkymu ir apsauga
susijusius klausimus.

23. Bendradarbiavimo tikslais Salys susitaria, kad teiks viena kitai visa informacija,
duomenis ir pagalba, reikalinga asmens duomeny apsaugos teisés aktuose ir (ar) Siame Susitarime
numatytiems kiekvienos Salies jsipareigojimams vykdyti ir tam, kad toji Salis galéty jrodyti tinkama
asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy vykdyma.

24. Nesusiaurinant bendro Susitarimo 23 punkto nuostaty pobidzio, kiekviena Salis ne véliau
nei per 24 val. nuo konkretaus jvykio informuos kita Salj apie duomeny subjekty, institucijy ar kity
asmeny prasymus, reikalavimus ir bet kokig kitg komunikacija, susijusig su asmens duomeny tvarkymu,
ir pateiks to paprasiusiai Saliai visus dokumentus, duomenis bei informacija, reikalingus atsakyti ar kitos
Salies pasirinktu biidu ir forma sureaguoti j duomeny subjekty pra§ymus ar reikalavimus.

IX. SALIU ATSAKOMYBE

25. Jeigu Salis pazeidzia savo §iuo Susitarimu prisiimtus jsipareigojimus ar pateikia klaidingus
patvirtinimus ar garantijas, ji jsipareigoja kitai Saliai atlyginti Zala ir padengti jai tiesioginius nuostolius,
i$laidas ir kastus, kurias nukentéjusioji Salis patyré dél tokio pazeidimo ar klaidingo patvirtinimo. Salys
patvirtina ir sutinka, kad atsizvelgiant | galiojanCius jstatymus, nuostoliy atlyginimas pagal §j punkta
neatleidZia Salies paZeidéjos nuo tolesnio $iuo Susitarimu prisiimty jsipareigojimy vykdymo.
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26. Saliai nevykdant Susitarimu prisiimty jsipareigojimy, kita Salis turi teise savo pasirinkimu
atlikti vieng ar kelis i§ Zemiau nurodyty veiksmy Salies atzvilgiu:

26.1. sustabdyti savo Susitarimu prisiimty jsipareigojimy vykdyma tol, kol jsipareigojimy
nevykdanti Salis tinkamai jvykdys Susitarimu prisiimtus jsipareigojimus, pasalins ju nevykdymo
pasekmes ir atlygins Saliai dél tokio nevykdymo patirtus tiesioginius nuostolius, ilaidas ir kastus;

26.2. vienaSaliSkai ir nesikreipdama ] teisma nutraukti Susitarimg ir toks nutraukimas bus
laikomas jvykusiu dél jsipareigojimy nevykdanéios Salies kaltés, jei pastaroji per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo atitinkamo pareikalavimo i§ Salies gavimos dienos nepasalina ir neistaiso
pazeidimo.

27. Kiekviena Salis yra atsakinga uZ savo darbuotojy, kuriems suteikta teisé¢ tvarkyti asmens
duomenis, padarytus Susitarimo ir (ar) asmens duomeny apsaugos teisés akty pazeidimus.

28. Salis, paZeidusi Susitarimo ir (ar) asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus,
jsipareigoja atlyginti kitai Saliai tiesioginius nuostolius, kuriuos kiekviena i§ nukentéjusiuyjy Saliy patyré
dél tokiy veiksmy, jskaitant:

28.1. valstybes institucijy dél tokio pazeidimo paskirtas sankcijas ar baudas;

28.2. isiteis¢jusiu teismo ar arbitrazo sprendimu priteistas sumas, sumokétas nukentéjusioms
treciosioms Salims, siekiant jiems atlyginti dél tokio pazeidimo atsiradusia Zala;

28.3. patirtas pagrjstas iSlaidas, susijusias su pazeidimo tyrimu ar kompiuterinés ekspertizés
atlikimu;

28.4. pagristas islaidas, patirtas dalyvaujant valstybés institucijy pradétuose tyrimuose,
iskaitant, taciau tuo neapsiribojant, teikiant paklausimus, atsakymus, vykdant institucijy nurodymus ar
reikalavimus;

28.5. pagrjstas iSlaidas teisés ir kitiems profesionaliems konsultantams, patirtas del Siame
punkte iSdéstyty aplinkybiy.

X. SUSITARIMO GALIOJIMAS, KEITIMAS IR PASIBAIGIMAS

29. Susitarimas jsigalioja nuo jo pasira§ymo momento. Jeigu Sutartis Saliy pasiraoma ne ta
pacia diena, laikoma, kad Sutartis jsigalioja ta diena, kai ja pasiraso antroji Salis Susitarimas gali biiti
pakeistas ar papildytas tik rasytiniu Saliy sutarimu.

30. Salys turi teise nutraukti susitarima $iais atvejais:

30.1. abiejy Saliy susitarimu,

30.2. vienasaliskai, kai kita Salis paZeidzia §iame susitarime nustatytus jsipareigojimus ir per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo atitinkamo pareikalavimo i§ Salies gavimos dienos nepasalina ir
neistaiso pazeidimo.

31. Pasibaigus Susitarimui Salys jsipareigoja sunaikinti visus $§io Susitarimo pagrindu
tvarkytus asmens duomenis ir jy kopijas, iSskyrus tuos duomenis, kuriuos privaloma saugoti teisés akty
nustatyta tvarka juose numatytais tikslais ir terminais bei grieZtai pagal juose nustatytas salygas, ir per
vieng darbo dieng nuo asmens duomeny ir jy kopijy sunaikinimo.

XI. ATSAKOMYBE IR GINCU SPRENDIMAS

32. Uz $io Susitarimo jsipareigojimy nevykdymga arba netinkamg vykdymg Salys atsako
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

33. Visus gin¢us dél §io Susitarimo ar su juo susijusius Salys sprendZia deryby biidu. Salims
nei$sprendus gin¢o per 15 (penkiolika) dieny nuo tos dienos, kai viena i§ Saliy jteiké kitai Saliai
praSyma 18spresti gin¢a, gincas sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka teisme.

34. Jeigu Salis dél nenumatyty priezaséiy negali jvykdyti kurio nors Susitarimu prisiimto
jsipareigojimo, ji nedelsdama rastu kreipiasi j kita Salj dél Susitarimo papildymo, pakeitimo ar
nutraukimo.
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35. Salys susitaria, kad pasikeitus asmens duomeny apsauga reglamentuojantiems teisés
aktams, atsizvelgdamos j jy pasikeitimy esme, jos pakeis Sio Susitarimo nuostatas.

36. Visus §iame Susitarime prisiimtus jsipareigojimus kiekviena i§ Saliy vykdys savo léSomis
ir neturés teisés reikalauti i§ kity Saliy atlyginimo ar kompensacijos, nebent Susitarime biity aiskiai
nurodyta kitaip.

37. Jei Susitarime aiSkiai nenurodytas kitas terminas, savo jsipareigojimus kiekviena Salis
vykdys nedelsiant, t. y. per trumpiausig protingg terming.

38. Sis Susitarimas ir jo salygos yra konfidencialios ir Salys jsipareigoja neatskleisti jy jokiai
trediai Saliai. Taip pat Salys susitaria laikyti konfidencialia ir neatskleisti jokiai tre¢iai $aliai be kitos
Salies ra$ytinio sutikimo jokios informacijos, kurig Salys gauna vykdydamos §j Susitarima, i§skyrus
kai tai numatyta Susitarime ar taikytinuose teisés aktuose.

39. Jeigu kuri nors Sio Susitarimo nuostata prieStarauja jstatymams arba de¢l kokios nors
priezasties tampa dalinai arba visai negaliojanc¢ia, ji nedaro negaliojan¢iomis likusiy Susitarimo
nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria pakeisti negaliojan¢ia nuostat teisiskai veiksminga, kuri, kiek tai
imanoma, turéty tg patj teisinj ir ekonominj rezultatg kaip ir kei¢iama nuostata.

XII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

40. Salys jsipareigoja asmens duomenis tvarkyti pagal teisés akty nustatyta kompetencija ir
uztikrinti asmens duomeny apsaugg ir atitikimg asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimams.
41. Visi Susitarimo pakeitimai, priedai ir papildymai yra neatskiriama Sio Susitarimo dalis ir
galioja, jei jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy atstovy paragais.
42. Sis Susitarimas gali bati pakeistas ir (ar) papildytas tik rastisku Saliy susitarimu.
43. Salys uz $io Susitarimo tinkama vykdymo prieZiiira susitaria paskirti atsakingus asmenis:
43.1. Rolandas Jokubauskas, Personalo ir bendryjy reikaly skyriaus darbuotojy saugos ir
sveikatos specialistas, el. pastas rolandas.jokubauskas@opera.lt, tel.. +370 5 265 2264, +370 682
67 540.
43.2. Aldona Jankaviciené, poliklinikos Darbo medicinos klinikos vedéja, el. pastas
aldona.jankaviciene@centropol.lt, tel. +370 5 266 3142.
44. Sis Susitarimas pasiraomas saugiu elektroniniu parasu.

XIIL. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras Vie$oji istaiga Centro poliklinika
A. Vienuolio g. 1, Vilnius Pylimo g. 3, 01117, Vilnius
Juridinio asmens kodas 190753881 Istaigos kodas 125873515

Tel. +370 5262 0093 Tel. +370 5 251 4016

El. pastas opera@opera.lt El. paStas info@centropol.lt
Generaliné direktore Direktoriaus pavaduotoja medicinai

Laima Vilimiené Viktorija Zukauskiené






